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Instrukcja obshugi

Model: VIDI-FO420FBL, VIDI-F0820GBL-C, VIDI-F0821GBL, VIDI-F1621GBL, VIDI-
F2422GBL

Uwaga!

Instrukcja dotyczy niezarzqdzanych switchy PoE. Do dziatania urzqdzenia nie jest
wymagana jego konfiguracja. Zawartos¢ instrukcji moze by¢ modyfikowana bez
uprzedniego powiadamiania.

Srodki ostroznosci instalacji

* Instalacja w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Nie nalezy zakrywac otworow
wentylacyjnych urzadzenia.

* Nie nalezy instalowac urzadzenia w poblizu promiennikéw ciepta.

* Urzadzenie nalezy umiescic¢ z dala od wilgoci lub kurzu. Nie nalezy stawia¢ naczyn z
woda w poblizu urzadzenia.

* Nie nalezy klasc¢ ciezkich rzeczy na wierzch urzadzenia.
» Urzadzenie powinno pozosta¢ w pozycji poziome;j.

e Okablowanie podigczone do urzadzenia powinno by¢ poprowadzone wewnatrz
budynku w celu unikniecia przepie¢ spowodowanych wytadowaniami
atmosferycznymi.

* Nie nalezy otwiera¢ obudowy urzadzenia samodzielnie.

Podlaczanie przewodow:
* Podlacz jeden koniec kabla do urzadzenia, ktére ma by¢ zasilane.
* Drugi koniec kabla podtacz do switcha.
» Podlacz kabel zasilajacy (230V) do switcha.

* Odpowiednie kontrolki poinformujq o zasileniu switcha jak i urzadzenia PoE.

Genway
tel.: +48 24 264 77 33 ul. Fryderyka Chopina 37

fax.: +48 24 268 12 29 09-402 Ptock
email: info@genway.pl




Schemat potaczenia urzadzen PoE
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» Zasilanie urzadzen bezposrednio po kablu Ethernet (wymagana obstuga PoE

urzgdzenia koncowego)
» Wsparcie protokotu IEE802.3AF/AT
* Maks. 30W na port

* [zolacja portow/Funkcja Vlan




Przedni panel switcha PoE

Switch 4 portowy 10/100

Ponizszy przyktad odwohuje sie do serii switchy 4 portowych 100/1000. Ich funkcje jak i wyglad sa
identyczne.

S: Tryb standard
Kontrolka dziatania E+VI;yTr§7 lim ardowy

trybu Extend rozszerzony/VLAN

PoE Link Up Link1 Up Link 2

Smart PoE Switch

Power @ PoE® @ Link PoE @ @ Link PoE @ @ Link PoE @ @ Link

l |

| | | |
Kontrolka zasilania Kontrolki portow Kontrolki portéw UPLINK
Kolor czerwony: zasilanie PoE: pomaranczowa — zasilanie ~ Link: zielona (miga) -
Wylaczona: urzadzenie Link: zielona (miga) - przesyltanie danych
nieaktyne przesylanie danych Wyt: brak urzadzenia sieciowego

Switch 8 portowy 100/1000

Ponizszy przyktad odwohije sie do serii switchy 8 portowych 100/1000. Ich funkcje jak i wyglad sa
identyczne.

Uwaga: Porty od 1 do 8 stuza do zasilania urzadzen S: Tryb standard Kontrolka stanu
wspierajacych PoE, porty 9-10 stuza do polaczenia z E+V: Tryb Trybu
urzadzeniami dostarczajacymi sieC. rozszerzony/VLAN  rozszerzonego

PoE Link

Smart PoE Switch
8+2G
10/100/1000 Mbps

pEik 1A 2V 3A 4V 5A 6V 7A Power @  Extend @
Kontrolki portow PoE Kontrolki portow Kontrolka zasilania
Kontrolka Swieci sie: zasilanie UPLINK Kontrolka $wieci sie:
Kontrolka miga: przesytanie danych ~ Kontrolka $wieci sie: ~ urzadzenie aktywne
A: Port gormy  'V: Port dolny urzadzenie sieciowe Kontrolka wyt.:
podiaczone urzadzenie
Kontrolka miga: nieaktywne

przesytanie danych



Switch 8 portowy 100/1000 + SFP

Ponizszy przyktad odwohuje sie do serii switchy 8 portowych 100/1000. Ich funkcje jak i wyglad sa
identyczne.

Uwaga: Porty od 1 do 8 shuza do zasilania urzadzen S: Tryb standard Kontrolka stanu
wspierajacych PoE, porty 9-10 stuza do potaczenia z E+V: Tryb Trybu
urzadzeniami dostarczajacymi siecC. rozszerzony/VLAN  rozszerzonego

PoE Link Up Link

Smart PoE Switch
8+2G

10/100/1000 Mbps

PoELink 1A VA 4 3A 4V 5A 6V 7A Power @  Extend @

Kontrolki portow PoE Kontrolki portow Kontrolka zasilania
Kontrolka $wieci sie: zasilanie UPLINK Kontrolka $wieci sie:
Kontrolka miga: przesytanie danych ~ Kontrolka $wieci sie: ~ urzadzenie aktywne
A: Port gomy 'Y: Port dolny urzadzenie sieciowe Kontrolka wyt.:

podiaczone urzadzenie
Kontrolka miga: nieaktywne

przesytanie danych

Switch 16 portowy 100/1000

Ponizszy przyktad odwohuije sie do serii switchy 16 portowych 100/1000. Ich funkcje jak i wyglad
sq identyczne.

Kontrolka zasilania Kontrolka grupy S: tryb standard
Kontrolka swieci sie: Kontrolka $wieci sie: E+V: Tryb rozszerzony/
urzadzenie aktywne urzadzenie w trybie VLAN
Kontrolka nie Swieci VLAN
sie: urzadzenie
nieaktywne

Up Port 1

LingacT Smart PoE Switch
S 16PoE+2G+1SFP
10/100/1000 Mbps

K K2 K3
Ill ,
s

Kontrolka K1/K2/K3 Kontrolka PoE Kontrolka UPLINK K1/K2/K3
K1 Swieci sie: porty 1-6 tryb Gorna kontrolka miga: Goérna kontrolka miga: ~ Zmiana trybu pracy
rozszerzony przesytanie danych polaczenie 100Mb/s portow S/E+V
K2 Swieci sie: porty 7-12 tryb Dolna kontrolka Dolna kontrolka
rozszerzony Swieci: zasilanie PoE Swieci: 1000Mb/s

K3 Swieci sie: porty 13-16 tryb
rozszerzony



Switch 24 portowy 100/1000

Ponizszy przyktad odwotuje sie do serii switchy 24 portowych 100/1000. Ich funkcje jak i wyglad
sq identyczne.

Przelacznik S/E+V Kontrolka zasilania Kontrolka Trybu
S: Tryb standard Swieci sie: urzadzenie rozszerzonego
E+V: Tryb pracuje Swieci sie: aktywny Tryb
rozszerzony/VLAN Wyt: urzadzenie rozszerzony
wylaczone

PoE Link

Smart PoE Switch
24POE+2G
10/100/1000 Mbps

S EH

12v_13A 14v 15 174 18V 194 20V 21

Kontrolki portéw PoE Kontrolki portéow UPLINK
Kontrolka swieci sie: zasilanie Kogtrolka Swieci sig: urzadzenie
Kontrolka miga: przesytanie danych sieciowe podiaczone

A: Port gomy  W: Port dolny Kontrolka miga: przesylanie danych
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UWAGA

Prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi zawartg w niniejszym opracowaniu, poniewaz zawiera
ona wazne informacje zwigzane z bezpieczenstwem instalowania i uzytkowania urzgdzenia.

Do obstugi urzgdzenia nie nalezy dopuszczaé osob, ktdre nie zapoznalty sie z instrukcjg. Instrukcje
nalezy zachowac, poniewaz moze by¢ potrzebna w przysztosci. Urzgdzenie nalezy uzywac wy-
tgcznie do celéw okreslonych w niniejszej instrukcji. Producent ani dostawca nie odpowiada za
straty lub zniszczenia zwigzane z produktem, tgcznie ze stratami ekonomicznymi lub niematerial-
nymi, stratg zyskoéw, dochodéw, danych, podczas uzytkowania produktu lub innych zwigzanych z
nim produktow - posrednig, przypadkowg lub wynikig stratg lub zniszczeniem.

Zalecamy stosowanie zabezpieczen w celu dodatkowej ochrony urzgdzenia przed ewentualnymi
skutkami przepie¢ wystepujgcych w instalacjach. Zabezpieczenia przeciwprzepieciowe sg skutecz-
ng ochrong przed przypadkowym podaniem na urzgdzenie napie¢ wyzszych, niz znamionowe.
Uszkodzenia spowodowane podaniem napie¢ wyzszych niz przewiduje instrukcja, nie podlegaja
naprawie gwarancyjnej. Do instalacji urzgdzenia mogg przystepowac wytgcznie osoby, ktére posia-
dajg odpowiednig wiedze techniczng i doswiadczenie.

/o\

Zagrozenia dla uzytkownika

» Wszystkie zalecenia dotyczace instalacji i korzystania z urzgdzenia zawarte w tej instrukcji  po-
winny by¢ zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa instalacji elektrycznych.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione w celu zmniejszenia zagrozenia porazeniem prgdem elektrycz-
nym.

* Producent nie przyjmuje zobowigzan oraz nie ponosi odpowiedzialnosci za pozary lub porazenie
pradem spowodowane nieodpowiednig instalacjg lub obstugg urzgdzenia.

* Urzadzenie mozna uzywac wytgcznie po przeczytaniu i zrozumieniu niniejszej instrukcji obstugi.

* Niniejszg instrukcje obstugi nalezy zachowac. Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna dla wszyst-
kich uzytkownikow. Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazéwek.

» Urzadzenie przewidziane jest do celu opisanego w niniejszej instrukcji obstugi.

» Urzadzenia nie mogg uzywac dzieci. Nie jest ono przeznaczone do zabawy.

* Nie podtgczac urzadzenia do zasilania przed zakohczeniem montazu.

Zagrozenia dla urzadzenia

* Wszelkie naprawy i przeglady urzadzenia powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych in-
zynieréw pomocy technicznej.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajgce z nieuprawnionych modyfikaciji
lub préb naprawy urzadzenia.

* Podczas przewozenia, przechowywania i instalacji urzgdzenia, nalezy chronic je przed duzym
naprezeniem, gwattownymi drganiami lub rozpryskiwang woda.

* Nie naraza¢ urzadzenia na wstrzgsy mechaniczne.

* Nalezy unika¢ kapania ptyndw na urzadzenie, upewni¢ sie, Zze na urzgdzeniu nie znajdujg sie
zbiorniki wypetnione ptynem, i zapobiec wyciekom ptynu.

* Nie narazac¢ urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, o ile nie jest do tego
przystosowane .

* Prosimy o nieinstalowanie urzgdzenia w miejscu zakurzonym lub zadymionym.

* Prosimy o instalacje urzgdzenia w dobrze wentylowanym miejscu, nie wolno blokowa¢ otworow
wentylacyjnych urzgdzenia.

» Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytgcznie w autoryzowanych punktach serwisowych. W prze-
ciwnym razie nastepuje utrata gwarancji.

* Przenosne i mobilne urzgdzenia komunikacyjne pracujgce na wysokich czestotliwosciach moga
zaktécac dziatanie urzadzenia.

» Prosimy o transport, uzytkowanie i konserwacje urzgdzenia przy dozwolonych warunkach wilgot-
nosci i temperatury.

* Prosimy nie demontowa¢ obudowy podczas pracy urzgdzenia.



* Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzié, czy dostarczane napiecie jest
zgodne ze znamionowym napieciem podanym w instrukciji.

S

Wskazéwki dotyczace postepowania z bateriami

+ Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skorg lub oczami, nalezy przemy¢ dane miejsce wodg i
skontaktowa¢ sie z lekarzem.

* Istnieje niebezpieczenstwo potkniecia! Mate dzieci mogltyby potkng¢ baterie i sie nimi udusic.
Dlatego baterie nalezy przechowywa¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci.

* Nalezy zwrdci¢ uwage na znak polaryzaciji plus (+) i minus (-).

« Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i wyczysci¢ przegrode na ba-

terie suchg szmatka.

Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym dziataniem wysokiej temperatury.

Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucac¢ baterii do ognia.

Nie wolno tadowac¢ ani zwiera¢ baterii.

W przypadku niekorzystania z urzgdzenia przez dtuzszy czas wyjgc baterie z przegrody.

Nalezy uzywac tylko tego samego lub réwnowaznego typu baterii.

Zawsze nalezy wymienia¢ jednoczesnie wszystkie baterie.

Nie nalezy uzywac¢ akumulatoréw!

Nie wolno rozmontowywac, otwiera¢ ani rozdrabnia¢ baterii.

pog %

Utylizacja

» Oznaczenie przekreslonego kosza wskazuje, ze produktu tego nie mozna wyrzucac razem z in-
nymi odpadami z gospodarstwa domowego w catej UE.

* W celu unikniecia ewentualnego zagrozenia dla Srodowiska naturalnego lub zdrowia spowodo-
wanego niekontrolowanym sktadowaniem odpadow, nalezy go przekazac do recyklingu propagu-
jac tym samym zréwnowazone wykorzystanie zasobéw naturalnych.

* Aby zwrdci¢ zuzyty produkt, nalezy skorzystac¢ z systemu odbioru i sktadowania tego typu sprze-
tu lub skontaktowacé sie ze sprzedawca, u ktdrego zostat on kupiony. Zostanie on wéwczas pod-
dany przyjaznemu dla srodowiska recyklingowi.
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